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IJe dag daalde.
Vier juk ossen trokken den wagen voort; deze wagen
was de laatste van een conveoitrein, die minstens drie

kilometer lang was,

De wagen trok door cen wallei, door bergen ingesloten; en
twee bergpassen vormden, aan het noordeinde en het zuideinde
der vallei, hare natuurlijke poorten.

Door deze vallei trok dus de lange convooitrein van Chris-
tiaan De Wet, om aan den vijand te ontsnappen, en om dit
te kunnen bhewerkstelligen, had de dappere generaal de zuider-
poort, die door den vijand was versperd, moecten openbreken
door zijn Mauserkogels,

Het was een kort maar hevig geveeht geweest, want als

men &én Engelschen divisic-generaal op zijn flanken, en vier |

Engelsche divisie-generaals op zijn hielen heeft, is er geen
tijd voor lang bheraad. Doch de Vrijstater volvoerde weer
een van die meesterlijke bewegingen, die hem wvoor altoos
zullen stempelen tot een veldheer bij de gratie Gods, en hij
maakte baan voor zijn proviandwagens door de vallei, die als
bezaaid was met de lijken van den vijand.

De grootste helft van den langen wagentrein was nu door
den zuidelijken bergpas gelukkig in veiligheid gebracht, doch
de achterhoede pernakte, daar de Engelsche artillerie uit
nieuwe stellingen haar vuur opende, in gevaar, en de voort-
gwoegende ossen yoelden den harden zweepslag over hun
magere ribhen,

Krakend en stommelend volgden elkander de zware, logge
wagens; de wielen, om de slecht gesmeerde wagenassen draaiend,
steunden als menschen in doodsangst, en rolden diep door het
mulle, stuivende zand van den transportweg,

De wagens weken niet uit, rechts noch links, want links
lagen de diepe kunilen, waarin zij konden vastrijden, en richts
lagen de zware klippen, die hen konden doen kantelen,

Zoo trokken zij dan wvoornit, recht woornit, in razenden
spoed, want is er geen strenger sweep dan de suisende lyddiet-
hommen ; recht vooruit, zeg ik, zonder uit te wijken, ¢n de voer-
lieden zagen niet, wat vd6r hen lag op den transportweg,
want de dag daalde en de hemel verbleekte, en zij hadden
elechts een oog voor den hergpas, ginds, achter die kromming
van den wogr,

Over de ljken der panrden gingen de ossenwagens heen in
niet  verpletterd te worden onder de

razenden  spoeed, om

lyddietbommen; over de lijken der paarden en over de lijken

der arme Engelsche soldaten, die hun leven hadden verkocht
aan koningin Vietoria voor één shilling, zegge één shilling,
per dag,

Kees Pienaar zag echter den dooden Engelschman toch
wel, daar v&ir hem, maar die Engelschmun lag ook niet in
het wagenspoor, maar ter zijde van den transportweg, en de
eweep mel den langen slag beefde in de handen van den
sterken Boer.,

Beefde Pienaar, omdat hij daar een lijk zag liggen? Neen,
daarom beefde hij niet; zijn oogen waren aan dat gezichi
reeds gewend. Hi bad ze zien liggen bij Modderrivier, bij
Magersfontein, bij hoopen; hij had ze gezien op het open veld,
omewermd door de brutale aasvogels, die er met hun scherpe
klauwen en snavels het vleeseh hadden uitgerukr,

Dat alles had Kees Pienaar gezien, en ofschoon in het
ecerst zijn haar van ontzetting was omhoog gevezen, was hij er
Want de mensch gewent aan
vele dingen, en zoo hij niet gewende aan de verschrikkingen

allengs aan gewend geraakt,

van den oorlog, zou hij waanzinnig worden,

Toch beefde de zweep met den langen slag in de hand
van Kees Pienaar; en er was reden wvoor,

Immers hij kende dien man; dien soldaat. 't Ts waar, hij
kende hem niet bij zijn naam, maar dat deed er niet toe,
Dat gelant had zich als ingebrand in zijn ziel, toen hij,
vluchtend uit zijn woning en achter een kopje verscholen, de
vlammen zag opkronkelen boven den nok van zijn dak.
En bij die rossige vlammen, in dien vreeselijken nacht, had
hij dat gelaat van dezen soldant, die deel uitmaakte van een
tuchtigingspatrouille, gezien, en hij had gezien, hoe die ruwe
soldaat zijn vrouw en zijn kinderen met de kolf van hot
geweer van het erf had gestooten.

Dat had Kees Pienaar gezien. 't Was bijna te veel geweest
voor hem, want een schier onbedwingbare zucht was bij hem
opgekomen, om dien onbarmbartigen soldaat naar de keel ie
vliegen. Doch hij wist, dat deze daad zijn vrouw tot weduwe
en zijn kinderen tot weezen zou hebben gemaakt, en zoo
was hij daar dan blijven liggen, achter het donkere kopje,
maar hij had zijn vest opengescheurd om lucht te krijgen, en
zijn vuisten gebald bij de gedachte, dat hij dezen soldant ooit
opnieuw mocht ontmoeten. Ju, hij zwoer een eed, dat hij de
bittere ellende van zijn vrouw en kinderen zou wreken aan
dezen onverlaat, zoo hij ooit zijn pad mocht kruisen.

En zie — daar lag hij — de strakke armen wijd uitéén
gespreid — het pad kruisend van den Boer . . . .
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En op twee armslengten afstand van den jongen soldaat
lng de vierjarige bruine klepper van Kees Pienaar, die door
den soldaat was geroofd.

Er kwam ecen onbeschrijfelijk gevoel op bij den Boer, een |
mengeling van de mecst tegenstrijdige gewaarwordingen. Hij |
bleef als vastgenageld staan, en zoo op dit cogenblik cen
van die helsehe lyddiethommen zijn wagen en zijn ossen tot
splinters had geslagen, dan zou hij ndg niet van de plaats

7 geweken,

Hij streed een korten, maar zwaren strijd, en — de zweep
nederleggend, bukte hij zich over zijn vijand.

Zijn christelijk gevoel had geregevierd,

Hij luisterde naar het kloppen van dat hart, doch dat hart
stond voor eeuwig stil. Hij was werkelijk dood, en de hulpvaar-
digheid van den barmhartigen Samaritaan kwam hier te laat.

Toen nam de Boer den langen ruitermantel, die op den
dooden klepper was vastgesjord, en bedekte er den doode
mede, opdat geen roofvogel zijn lichaam zou schenden,

Meer kon Kees Pienaar niet doen, en 266 wreekte hij zich
op zijn vijand, die zjin pad kwiste . . . .

Edele man! —

Hij keek op.

De avond begon nu snel te vallen, en terwijl de vuurstralen
der Engelsche artillerie den horizon verlichtten, gleden over
de kopjes peheimzinnige, raadselachtige schimmen, die zich
enel bewogen als de wervelwinden over de golvende vlakten

van zijn vaderland,

»Als dat de Hooineks zijn —" steunde Kees Pienaar,

Maar het waren de Rooineks niet.

De Beer had opnicuw de zweep gegrepen, en de buffelleeren
glag floot over de magere ribben van zijn moede trekdieren.

Nu was de bocht in den weg echter ook hereiki, en met
een scherpen dreaai verdween de laaiste convooiwagen veilig
achter den beschermenden kliprand,

Daar stonden ook de andere wagens, in drie rijen, al-
schepen, die uit de stormende zee de rustige haven waren
binnengeloopen,

De afgebeulde ossen lagen neergevleid onder het juk, rukten
met hun tanden de spichtige grashalmen weg, of lekten met
hun breede tongen de wonden, die zij hadden opgeloopen,

Hoe verheugd was onze Boer, dat hij ook zijne vermoeide
dieren de zoo welverdiende rust kon schenken! . . .

De geheimzinnige schimmen op de kopjes daalden nu de
helling af; de voorste ruiter was Christiaan De Wet,

n

oGod zij dank, dat het convooi is ger zeide hij, en hij

- reikte Kees Pienaar van het paard af de hand.

Nu staarde hij naar de verte, in den donkeren avond, die
voor zijn valkenoogen licht was als de dag,
oEen geschikte nacht,” zeide hij; jeen bewolkte lucht en

geen maan noch sterren! Op, jongens; we zullen een mooien
(L1

slag kunnen slaan

En weg =toven zij, de ruiters van Christinan De Wet, en
verdwenen in de duisterniz van den nachi.
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